


Nella capitale dell’arte, Firenze, nascono le 
creazioni di Silvano Grifoni. Da sessant’anni alla 

ricerca del connubio perfetto tra made in Italy, 
eleganza e ispirazioni europee, prendendo tutto 

il buono che c’è dal territorio e dalla tradizione, dai 
materiali di alto livello e dallo stile di arredamento 

storicamente italiano, Silvano Grifoni raccoglie 
in una collezione unica i pezzi più belli che gli 

artigiani del brand hanno composto e raffinato. 
Proposte di arredo classico contemporaneo 

destinato ad ambienti intimi, una selezione che 
stupisce e commuove per la sua delicata perfezione 

e per il suo perfetto equilibrio tra un ambiente 
suggestivo e il concetto più profondo di “casa”.

Silvano Grifoni’s creations are made in the capital 
city of art, Florence. For sixty years, he has been 
seeking the perfect combination between the made in 
Italy, elegance and European inspirations by taking 
all the good elements from the land and tradition: 
from high level materials to a furniture style that 
is historically Italian. Silvano Grifoni gathers, in 
a unique collection, the most beautiful pieces that 
the craftsmen of the brand have made and refined. 
Classic contemporary furniture for intimate rooms, a 
selection that surprises and moves all for its delicate 
perfection and its perfect balance between a striking 
room and the deepest concept of the “home.”
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Un luogo che ci riporta 
al culto del benessere

A place that brings us back 
to the cult of wellbeing
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Un bagno allestito da Silvano Grifoni è tutt’altro che un 
ambiente di servizio: rifinito e raffinato, accogliente e 

delicato, un bagno padronale anche quando riservato agli 
ospiti. Dalle dorature agli intagli, alla solidità di materiali 

come marmo e legno, è un ambiente destinato alla rinascita 
personale.

A bathroom made by Silvano Grifoni is more than just a 
service room: it is refined and elegant, cozy and delicate, 
a master bathroom even if it’s a guest bathroom. Golden 
carvings, solid materials such as marble and wood... elements 
that create a room intended for personal rebirth.
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Negli ambienti privati di una signora 
non mancano ampolle e alambicchi che ricordano le 

farmacie degli speziali. Non si tratta di filtri d’amore, né 
di formule per la ricchezza: è già ricco l’ambiente Silvano 

Grifoni, con i suoi preziosi dettagli che sanno d’antico.

In the private rooms of a lady, there are ampoules and 
vases that were once found in herbal pharmacies. It’s 
not about love potions or formulas of richness: Silvano Grifoni 
room is already rich, with its precious and antique-like details.
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Art.79/P 
Portasalviette / Towel-holder
L48 ~ P44 ~ H101 

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

Art. 3028 
Mobile bagno con cassetti / 
Bath cabinet with drawers
L170 ~ P60 ~ H90

Top in marmo travertino beige
Beige travertino marble top 

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

Art. 76
Etagere con anta / Etagere with door
L58 ~ P37 ~ H145

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

Art. 3625/S 
Specchiera / Mirror
L160 ~ H120

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B  

Art. 1685
Applique 2 luci / 2 Lights Wall Lamp 
L29 ~ H47  

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

Art. 835
Paralume / Lampshade

3028

8754
61

1010

14

34

21

6,5

48
170

96
60

48

3
10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters



12 13

Il classico incontra la 
contemporaneità

Classic meets contemporary
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Grande qualità, ottimo design, cura estrema dei particolari, 
materiali importanti. Caratteristiche che si rivelano 

nei prodotti Grifoni, per chi vuole essere protagonista, 
riconoscibile, sorprendere e incantare.

High quality, the best in design, extreme focus on details 
and fine materials. These are the features key to the Grifoni 
products, for who want to be the centre of attention, 
recognizable, surprising and charming.
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3025/S

88

54
61

10

14,5

33

21

6,5

48
120

60

3
10

Art.79/P 
Portasalviette / Towel-holder
L44 ~ P48 ~ H101 

Finitura / Finishing
Mecca antico e bianco 
Antique mecca and white color finish
Classe B 

Art. 3025/S 
Mobile bagno / Bath cabinet
L120 ~ P60 ~ H91

Top in marmo tarvertino beige
Beige travertino marble top 

Finitura / Finishing
Mecca antico e bianco 
Antique mecca and white color finish
Classe B 

Art. 113
Vetrina / Showcase
L53 ~ P46 ~ H170

Finitura / Finishing
Mecca antico e bianco 
Antique mecca and white color finish
Classe B 

Art. 3689 
Specchiera / Mirror
L110 ~ H110

Finitura / Finishing
Mecca antico e bianco 
Antique mecca and white color finish
Classe B 

Art. 1676
Applique 2 luci / 2 Lights Wall Lamp 
L29 ~ H47

Finitura / Finishing
Mecca antico e bianco 
Antique mecca and white color finish
Classe B 

Art. 835
Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Contrasti che uniscono

Contrasts that unite
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Il segreto per un ambiente di classe che non esagera mai 
è anche la sobrietà. Così un contrasto che in alcuni casi è 
bene sottolineare, in altri momenti va stemperato, magari 

selezionando accessori tono su tono, partendo dai colori resi 
protagonisti dal marmo. 

The secret for a classy environment that never exaggerates 
also lies in sobriety. This way, a contrast that in certain cases 
is good to point out must at other times be tempered, maybe by 
selecting tone on tone accessories, starting with the starring 
colors of the marble. 
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Anche l’ottima rubinetteria che accompagna gli arredi 
bagno Silvano Grifoni ci mette del suo, riproponendo e 

duplicando colori e punti luce. Il classico è dove bellezza ed 
eleganza si incontrano .

Also the marvelous faucets that accompany the bathroom 
furniture of Silvano Griffoni exalts the style by reproducing 
and duplicating colors and lights. Classic is when beauty and 
elegance meet 
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Art.77 
Portasalviette / Towel-holder
Ø40 ~ H90   

Finitura / Finishing
Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B 

Art. 3029 
Mobile bagno con cassetti e ante / 
Bath cabinet with drawers and doors
L135 ~ P56 ~ H90

Top in marmo brown emperador dark
Dark brown emperador marble top 

Finitura / Finishing
Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B 

Art. 89
Cassettiera con alzata / Chest of drawers with stand
L50 ~ P46 ~ H120

Finitura / Finishing
Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B 

Art. 3693 
Specchiera / Mirror
L106 ~ H93

Finitura / Finishing
Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B 

Art. 1741
Applique / Wall Lamp 
Ø25 ~ H34    

Finitura / Finishing
Bianco antico, colore tabacco e argento
Antique white, tobacco color finish and silver
Classe B 

Art. 822
Paralume / Lampshade

3029

87

54
61

10

14

28

28

6,5

48
135

56

3
10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Bianco e nero senza soluzione 
di continuità: un contrasto 

che fa subito moda

Black and white without 
solutions of continuity: a 
contrast that becomes fashion



28 29

È un tuffo negli anni Venti più eleganti, il bagno che 
mescola con disinvoltura il bianco e il nero del cinema 
d’epoca, di un volume che aspetta il nostro ritorno, dei 

materiali di contrasto come il marmo scuro sul legno chiaro.

A dive back into the most elegant twenties, the bathroom 
that effortlessly blends the black and white films of the era; 
a volume that awaits our return with the contrasting materials 
such as the dark marble on light wood. 
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La fantasia delle grandi righe, delle lampade bianche ed è 
subito il bagno dei sogni. È Tiffany, Hollywood 

e tutto quanto desideriamo, in un’unica meravigliosa stanza.

A great fantasy of lines, from the white lamps and there is the 
bathroom of our dreams. IT’S Tiffany, Hollywood and all we 
desire in one unique and wonderful room.
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Art. 3017/P 
Consolle Bagno / Bath consolle
L122 ~ P55 ~ H90

Top in marmo nero marquinia
Black marquinia marble top

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio 
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

Art. 2494 
Vetrinetta / Showcase
L42 ~ P16 ~ H68

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio 
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

Art. 2359 
Specchiera / Mirror
L95 ~ H120

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio 
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

Art.63/P 
Etagere / Etagere 
L50 ~ P36 ~ H104

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio 
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

Art. 1669/s
Applique 2 luci / 2 Lights Wall Lamp 
L37 ~ H46

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio 
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

Art. 835
Paralume / Lampshade

Art.79/P 
Portasalviette / Towel-holder
L44 ~ P48 ~ H101 

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio 
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

3017

122
60

9,5

41

30

6

80

7

54
61

55

3
10

10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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“...Valorizzare atmosfere 
calde, accoglienti, molto 

personali”

“…Enhancing warm 
atmospheres, friendly, very 
personal”
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L’avorio è il nuovo bianco: accostato a un piano in marmo 
nero, spezza con dolcezza i toni scuri e rappresenta al 
meglio l’estetica romantica e tardo-classica del gusto 

Silvano Grifoni. L’intaglio è affidato a curve decise, 
i dettagli dello specchio alle ispirazioni naturalistiche che 

ritornano nelle applique, il tutto fra pochi ma essenziali 
accessori.

Ivory is the new white: combined to a black marble top, 
it gently interrupts the dark colors to better represent the 
romantic and late-classical look of Silvano Grifoni’s tastes. 
The carving shows decisive curves, while the details of the 
mirror were inspired by a nature that is also seen in the ceiling 
lamps, all amongst few, although essential accessories.
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Art.77 
Portasalviette / Towel-holder
L40 ~ H90 

Finitura / Finishing
Colore corda e argento antico
Ecrù color finish and antique silver
Classe B 

Art. 3024 
Mobile bagno con 2 cassetti / 
Bath cabinet with 2 drawers
L128 ~ P58 ~ H88

Top in marmo nero marquinia 
Black marquinia marble top

Finitura / Finishing
Colore corda e argento antico
Ecrù color finish and antique silver
Classe B 

Art. 107
Vetrina / Showcase 
L74 ~ P45 ~ H170

Finitura / Finishing
Colore corda e argento antico
Ecrù color finish and antique silver
Classe B 

Art. 3588 
Specchiera / Mirror
L116 ~ H106

Finitura / Finishing
Colore corda e argento antico
Ecrù color finish and antique silver
Classe B 

Art. 1741
Applique / Wall Lamp 
Ø25 ~ H34  

Finitura / Finishing
Colore corda e argento antico
Ecrù color finish and antique silver
Classe B 

Art. 822
Paralume / Lampshade

3024

85

54
61

10

128
48

15

34

21

7,5

58

3
10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Godetevi ogni dettaglio nel 
vostro ambiente più privato

Enjoy every detail in your most 
private room
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Un bouquet di fiori bianchi: quale simbolo migliore di 
sensualità e purezza? Un paradosso di caratteristiche che 

non stona, ritornando anche nel contrasto tra la maestosa 
durezza del marmo e la morbidezza delle linee che disegna 
sulla consolle elegante, un po’ nascondendo gli elementi di 

servizio, un po’ giocando proprio con l’atmosfera quotidiana.

A bouquet of white flowers: what better symbol of sensuality 
and purity? A paradox of characteristics that doesn’t clash, 
a return between the majestic hardness of marble and the 
softness of the lines designed on the elegant consolle; to 
hide the service elements a bit, by playing with the daily 
atmosphere.
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Art. 4043 
Mobile bagno con  2 cassetti / 
Bath cabinet with 2 drawers 
L120 ~ P60 ~ H91

Top in marmo travertino beige
Beige travertino marble top

Finitura / Finishing
Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown color finish and silver
Classe B 

Art. 3474
Specchiera / Mirror
L80 ~ H105

Finitura / Finishing
Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown color finish and silver
Classe B

Art.79/P 
Portasalviette / Towel-holder
L48 ~ P44 ~ H101 

Finitura / Finishing
Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown color finish and silver
Classe B

Art. 1747
Applique / Wall Lamp 
Ø20 ~ H34  

Finitura / Finishing
Beige antico, marrone e argento
Antique beige, brown color finish and silver
Classe B

Art. 822/P
Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters

4043

14,5

33

21

6,5

48
120

88

54
61

1060

3
10
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Scelte che contano
Choices that count
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Quando si arreda non si sceglie soltanto una serie di mobili 
per l’utilità che avranno in casa, ma si selezionano gli 

oggetti di cui circondarsi negli ambienti più privati. 
Ecco perché è così importante dedicarci anche ai dettagli 

di un piano in marmo, di una carta da parati, 
del loro accostamento al resto dei nostri accessori.

When decorating, we do not only choose a set of useful 
furniture because we also choose objects that can surround us 
in the most private rooms. That is why it is so important 
to devote ourselves even to the details of a marble top, 
of a wallpaper and of their place with regards 
to the rest of our accessories.
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Art.105 
Portasalviette / Towel-holder
L40 ~ H95 

Finitura / Finishing
Avorio patinato, oro e argento 
Satined ivory, gold and silver
Classe B 

Art. 3019 
Mobile bagno / Bath cabinet
L123 ~ P60 ~ H90

Top in marmo travertino noce
Walnut travertino marble top

Finitura / Finishing
Avorio patinato, oro e argento 
Satined ivory, gold and silver
Classe B 

Art. 2494
Vetrinetta con faretto / Showcase with spotlight
L42 ~ P16 ~ H68

Finitura / Finishing
Avorio patinato, oro e argento 
Satined ivory, gold and silver
Classe B 

Art. 3648 
Specchiera / Mirror
L110 ~ H94

Finitura / Finishing
Avorio patinato, oro e argento 
Satined ivory, gold and silver
Classe B 

Art. 1738
Applique 2 luci / 2 Lights Wall Lamp 
Ø35 ~ H23    

Finitura / Finishing
Avorio patinato, oro e argento 
Satined ivory, gold and silver
Classe B 

Art. 835
Paralume / Lampshade

Art.63 
Etagere / Etagere 
L50 ~ P36 ~ H122

Finitura / Finishing
Avorio patinato, argento e colore grigio 
Satined ivory, silver and grey color finish
Classe B 

3019

14,5

34,5

7,5

21

50
123

87

60

54
61

3
10

10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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“I fregi classici ci ricordano”
 

“The classic friezes remind us 
of past glories”

Gli ambienti realizzati da Silvano Grifoni evocano spesso 
atmosfere di elegante urbanità, ma non rinnegano le 

ispirazioni naturali alla base di molti dei fregi più cari al 
marchio. 

The rooms designed by Silvano Grifoni often evoke elegant 
urban atmospheres without neglecting the natural inspirations 
that are at the base of the many most cherished friezes of the 
brand. 
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Art. 4042 
Mobile bagno / Bath cabinet 
L97 ~ P60 ~ H91

Top in marmo nero marquinia
Black marquinia marble top

Finitura / Finishing
Policromo antico con pittura
Antique polychrome with painting decorations
Classe B 

Art. 1747
Applique / Wall Lamp 
Ø20 ~ H34  

Finitura / Finishing
Policromo antico
Antique polychrome
Classe B 

Art. 822/P
Paralume / Lampshade

Art. 2494
Vetrinetta con faretto / Showcase with spotlight
L42 ~ P16 ~ H68

Finitura / Finishing
Policromo antico
Antique polychrome 
Classe B 

Art. 3742
Specchiera / Mirror
L65 ~ H92

Finitura / Finishing
Policromo antico
Antique polychrome
Classe B 

4042

88

14

33,5

21

54

61

10

48
89

60

3
10

6,5

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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“Il marmo raddoppia, 
dal top alle vasche”

“The marble is doubled, 
from the counters to the tubs”
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La scelta pratica di un doppio lavabo non interrompe lo 
spettacolo sfarzoso di un bagno che vuole essere un ambiente 

di piacevoli leziosità, bello da vedere e da vivere, ma resta 
uno spazio in cui molte attività hanno luogo, e tutte devono 

essere confortevoli.

The practical choice of a double sink does not interrupt the 
pageantry spectacle of a bathroom that wants to be a pleasant 
environment of affectatio; beautiful to the eye and to live. 
However, it is a space where many activities take place and 
they all must be comfortable.
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Art.77 
Portasalviette / Towel-holder
L40 ~ H90 

Finitura / Finishing
Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B 

Art. 3008 
Consolle bagno con cassetto / 
Bath consolle with drawers
L173 ~ P60 ~ H91

Top in marmo bianco calacatta
White calacatta marble top

Finitura / Finishing
Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B 

Art. 2494/1
Vetrinetta con faretto / Showcase with spotlight
L42 ~ P36 ~ H138

Finitura / Finishing
Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B 

Art. 2404 
Specchiera / Mirror
L160 ~ H100

Finitura / Finishing
Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B 

Art. 1741
Applique / Wall Lamp 
Ø25 ~ H34  

Finitura / Finishing
Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B 

Art. 822
Paralume / Lampshade

3008

48

33

173

54
61

10
89

88

14
21

60

48

7,5

10

3
10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Cocktail di tendenze per 
Silvano Grifoni

Cocktail of trends for Silvano 
Grifoni
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Gli evergreen della linea Silvano Grifoni si alternano a 
suggerimenti esterni che prendono spunto dal razionalismo e 
dallo stile più attuale. L’effetto finale è quello di un ambiente 

ordinato e compatto, in cui rigenerarsi in tranquillità.  

The evergreens of Silvano Grifoni’s line are alternated to 
external suggestions inspired by rationalism and the more 
current style. The final effect is an orderly and compact room 
where to peacefully regenerate.  
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Art.105 
Portasalviette / Towel-holder
L40 ~ H96 

Finitura / Finishing
Bianco antico, colore tortora e argento
Antique white, turtledove color finish and silver
Classe B 

Art. 3000 
Consolle bagno con cassetto / 
Bath consolle with drawer 
L173 ~ P60 ~ H91

Top in marmo brown emperador dark
Dark brown emperador marble top

Finitura / Finishing
Bianco antico, colore tortora e argento
Antique white, turtledove color finish and silver
Classe B 

Art. 71/S
Vetrina con ante / Showcase with doors
L53 ~ P46 ~ H175

Finitura / Finishing
Bianco antico, colore tortora e argento
Antique white, turtledove color finish and silver
Classe B 

Art. 3739/1 
Specchiera / Mirror
L160 ~ H108

Finitura / Finishing
Bianco antico, colore tortora e argento
Antique white, turtledove color finish and silver
Classe B 

3000

54
61

10
98

48

33

173

6,5

10

14

88

21

60

48

3
10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Al di là del tempo e dello spazio

Beyond time and space

Quello che il progresso ci ha tolto, dettagli durevoli, 
buone maniere e ritmi rilassati, ce lo restituisce la selezione 

di arredi e accessori Silvano Grifoni. Entrare in una casa arredata 
da Silvano Grifoni è come un viaggio nel tempo, 

in un passato buono, ideale, composto dal meglio della campagna 
europea di fine Ottocento, che va dal legno anticato 

fino alla decorazione provenzale sul dosasapone.

That which progress has taken away, durable details, 
good manners and relaxed rhythms, is returned by a selection 
of furniture and accessories signed by Silvano Grifoni. 
Entering a home furnished by Silvano Grifoni is like traveling 
through time, to a good and ideal past composed of the best 
European country fields of the late nineteenth century; from antique 
wood to the Provencal decorations on the soap dispenser.
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Quello che il progresso ci ha tolto, dettagli durevoli, 
buone maniere e ritmi rilassati, ce lo restituisce la selezione 

di arredi e accessori Silvano Grifoni. Entrare in una casa 
arredata da Silvano Grifoni è come un viaggio nel tempo, 

in un passato buono, ideale, composto dal meglio della 
campagna europea di fine Ottocento.

That which progress has taken away, durable details, 
good manners and relaxed rhythms, is returned by a selection 
of furniture and accessories signed by Silvano Grifoni. 
Entering a home furnished by Silvano Grifoni is like traveling 
through time, to a good and ideal past composed of the best 
European country fields of the late nineteenth century.
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3026

61

54

61

10

84
42

6,5

42

28
12

20

52

15
3

10

Art. 3026 
Consolle da bagno / Bath consolle
L84 ~ P52 ~ H64

Top in marmo travertino beige
Beige travertino marble top

Finitura / Finishing
Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B 

Art. 2412
Specchiera / Mirror
L72 ~ H110

Finitura / Finishing
Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B 

Art.91 
Vetrina / Showcase
L55 ~ P46 ~ H170

Finitura / Finishing
Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B 

Art.77 
Portasalviette / Towel-holder
L40 ~ H90

Finitura / Finishing
Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B 

Art. 1686 
Applique / Wall Lamp 
L36 ~ H50 

Finitura / Finishing
Argento antico e colore grigio
Antique silver and grey color finish
Classe B 

Art. 835
Paralume / Lampshade

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Finiture di carattere

Original finishes
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Cosa personalizza la nostra stanza da bagno, cosa la rende 
veramente nostra? Scelte di carattere come il rubinetto a lato 

e una consolle nei toni grigio e argento, per esempio, o un 
tappeto a pelo fitto in un ambiente umido. Non privatevi di 

ciò che amate: siate coraggiosi e scegliete il bello.

What makes our bathroom personal? What really makes it 
ours? Original choices such as the side faucet and a gray and 
silver consolle for example, or even a thick pile rug in a humid 
environment. Do not deprive yourself of what you love: be 
brave and choose beauty.
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Art. 3010
Consolle bagno / Bath consolle
L96 ~ P56 ~ H83

Top in marmo nero marquinia
Black marquinia marble top 

Finitura / Finishing
Finitura grigio patinato bicolore e argento  
Satinated two-tone grey and silver finish 
Classe B 

Art. 3010/S
Specchiera / Mirror
L85 ~ H92

Finitura / Finishing
Finitura grigio patinato bicolore e argento  
Satinated two-tone grey and silver finish 
Classe B

Art. 76
Etagere con anta / Etagere with door
L58 ~ P37 ~ H145

Finitura / Finishing
Finitura grigio patinato bicolore e argento  
Satinated two-tone grey and silver finish 
Classe B 

Art. 1669/1
Applique / Wall Lamp 
L15 ~ H27 

Finitura / Finishing
Finitura grigio patinato bicolore e argento  
Satinated two-tone grey and silver finish 
Classe B 

Art. 835
Paralume / Lampshade

3010

80

96

12

33

10

6,5

21

48

54
61

3
10

56

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Tutta l’eleganza del beige

All the elegance of beige

Color sabbia, avorio, mattone chiaro e persino il semplice 
beige: l’eleganza delle declinazioni pastello del colore della 

terra ci conquista sempre. Per questo imprenditori del 
buon gusto e capaci artigiani si mettono al servizio delle 

ispirazioni più naturali, che riprendono toni e mezze tinte dal 
cielo e dal mare, dall’acqua e dalla terra; la buona terra che 

fornisce tutto ciò. 

Sand color, ivory, light brick and even simple beige: the 
elegance of the pastel shades of the earth’s color always 
conquers us. For this reason, entrepreneurs with good taste 
and skilled craftsmen are at the service of the most natural 
inspirations that use the colors and in-between shades of the 
sky and sea, of the water and earth: the good earth provides us 
with everything we need to live well and beautifully.
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Art. 3022 
Mobile bagno con 2 ante e 3 cassetti/ 
Bath cabinet with 2 doors and 3 drawers 
L130 ~ P60 ~ H87

Top in marmo brown emperador dark
Dark brown emperador marble top

Finitura / Finishing
Finitura bianco antico e colore tortora  
Antique white and turtledove colour finish
Classe B 

Art. 3679
Specchiera / Mirror
L120 ~ H100

Finitura / Finishing
Finitura bianco antico e colore tortora  
Antique white and turtledove colour finish
Classe B 

Art.71/S 
Vetrina con ante / Showcase with doors
L53 ~ P46 ~ H174

Finitura / Finishing
Finitura bianco antico e colore tortora  
Antique white and turtledove colour finish
Classe B 

Art.79 
Portasalviette / Towel-holder
L50 ~ P48 ~ H104

Finitura / Finishing
Finitura bianco antico e colore tortora  
Antique white and turtledove colour finish
Classe B 

3022

34

48

11
21

6,5

130

84

10

54

61

60

3
10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Tre elementi per un ambiente 
completo di tutto

Three elements for a room 
equipped with everything 
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È quasi una pettiniera, la consolle con specchiera barocca e 
piano che ricorda l’onice. Ampia e accessoriata, con cassetti 

laterali e lavabo minuto che lascia spazio alla disposizione, 
accoglie perfettamente la panca imbottita che può essere 

poi archiviata nei pressi. Il servizio a tre ripiani con barre 
laterali completa una raffinata stanza di preparazione.

It’s almost a dressing table, the consolle with the baroque 
mirror and shelf that recalls the onyx. Spacious and equipped, 
with side drawers and a small sink that leaves room for things; 
it perfectly welcomes the padded bench that can be stored 
in the vicinity. The service with three shelves with sidebars 
completes a refined dressing room.
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Art. 3004
Consolle bagno con 2 cassetti / 
Bath consolle with 2 drawers
L117 ~ P61 ~ H88

Top in marmo onice rosso multicolor
Multicolor red onyx marble top

Finitura / Finishing
Finitura bianco antico, mecca e colore moka  
Antique white, mecca and moka colour finish
Classe B

Art. 3588
Specchiera / Mirror
L106 ~ H116

Finitura / Finishing
Finitura bianco antico, mecca e colore moka  
Antique white, mecca and moka colour finish
Classe B

Art. 58
Etagere con portasalviette / 
Etagere with towel-holder
L58 ~ P44 ~ H93

Finitura / Finishing
Finitura bianco antico, mecca e colore moka  
Antique white, mecca and moka colour finish
Classe B 

Art. 1669/2
Applique 2 luci / 2 lights Wall Lamp 
L33 ~ H28 

Finitura / Finishing
Finitura bianco antico, mecca e colore moka  
Antique white, mecca and moka colour finish
Classe B 

Art. 827
Paralume / Lampshade

3004

86

10

54

61

14

34

48
117

21

61

6,5

2
10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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“In queste stanze siamo 
nudi. È dunque ancora più 

importante. Qui che altrove, 
sentirsi in pace”

 

“In these rooms we are naked 
and therefore it’s important 
to find peace here more than 
anywhere else”

La sontuosità dei fregi a tema di drappi e tendaggi è 
perfettamente contrappesata dal rigore della parte inferiore 

della consolle, minimale e sobria. Ci pensano gli accessori a 
portare nel resto dell’ambiente l’esuberanza della natura, tra 

uccelli e frutti di salice piangente, e delle nostre più amate 
espressioni, dall’arte, alla moda, alla vita.

The sumptuousness of the friezes in terms of drapes and 
curtains is perfectly counterbalanced by the rigorousness of 
the lower part of the consolle, which is minimal and sober. 
The accessories bring the exuberance of nature to the rest of 
the room, between birds and weeping wallow fruits, and to our 
most popular expressions from art, to fashion and life.
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Art. 3016 
Mobile bagno con ante / 
Bath cabinet with doors
L142 ~ P60 max ~ P40 side ~ H87

Top in marmo travertino noce
Walnut travertino marble top

Finitura / Finishing
Finitura oro antico, beige e marrone  
Antique gold, beige and brown colour finish
Classe B 

Art. 3678
Specchiera / Mirror
L140 ~ H95

Finitura / Finishing
Finitura oro antico, beige e marrone  
Antique gold, beige and brown colour finish
Classe B 

Art.79 
Portasalviette / Towel-holder
L50 ~ P48 ~ H104

Finitura / Finishing
Finitura oro antico, beige e marrone  
Antique gold, beige and brown colour finish
Classe B 

Art. 2494/1
Vetrina con faretto / 
Showcase with spotlight
L42 ~ P16 ~ H138

Finitura / Finishing
Finitura oro antico, beige e marrone  
Antique gold, beige and brown colour finish
Classe B

Art. 1669/2
Applique 2 luci / 2 lights Wall Lamp 
L33 ~ H28 

Finitura / Finishing
Finitura oro antico, beige e marrone  
Antique gold, beige and brown colour finish
Classe B

Art. 827
Paralume / Lampshade

3016

54
61

10

84

13

34

21
12

48 46
142

60

3
10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Prendersi cura di sé nel 
massimo comfort

Taking care of oneself in 
maximum comfort
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L’eccellenza qualitativa e l’esperienza nella lavorazione del 
legno permettono all’azienda di offrire ai propri clienti una 

collezione che più che prodotti offre uno stile di vita, fatto di 
pezzi autonomi ma complementari, capaci di creare ambienti 

eleganti ed armoniosi, sobri e personalizzati, lontani dai 
soliti schemi arredativi. 

Through the qualitative excellence and experience in 
working with wood the company can offer its customers a 
collection that is more than products. It is a lifestyle, made of 
autonomous but complementary pieces, capable of creating 
elegant and harmonious environments, restrained and 
personalized, far from the usual furnishing designs. 
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Il concetto è quello di dare la possibilità di interpretare e far 
vivere questi prodotti ogni volta in modo diverso, dandogli 

vita, rendendoli veramente unici e speciali.

The concept is to let the client interpret and give life to these 
products each time in a different way, customizing them, giving 
them life, and making them truly unique and special.
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Art.103/P 
Sgabello / Stool
L40 ~ P40 ~ H50 

Finitura / Finishing
Bianco antico, mecca e nero
Antique white, mecca and black
Classe B 

Art. 4050 
Mobile bagno con due cassetti / 
Bath cabinet with 2 drawers
L125 ~ P55 ~ H91

Top in marmo nero marquinia
Black marquinia marble top

Finitura / Finishing
Bianco antico, mecca e nero
Antique white, mecca and black
Classe B 

Art. 111
Etagere 
L50 ~ P36 ~ H125

Finitura / Finishing
Bianco antico, mecca e nero
Antique white, mecca and black
Classe B 

Art. 3726 
Specchiera / Mirror
L100 ~ H85

Finitura / Finishing
Bianco antico, mecca e nero
Antique white, mecca and black
Classe B 

Art. 1745
Piantana / Floor Lamp 
Ø48 ~ H190    

Finitura / Finishing
Bianco antico, mecca e nero
Antique white, mecca and black
Classe B 

Art. 837
Paralume / Lampshade

4050

81

54

61

10

50,5
125

6,1

29
13,5

31

55

3
10

7

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Luce naturale per la naturale 
bellezza di Silvano Grifoni

Natural light for SilvanoGrifoni’s 
Natural beauty
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Gli arredi Silvano Grifoni raddoppiano in stile ed eleganza 
in un ambiente che può contare sulla luce naturale. 

Quando scegliete il vostro allestimento, valorizzate la vostra 
selezione con l’illuminazione giusta. Il prestigio dei materiali 
è sottolineato al meglio, e il lavoro artigiano eseguito su ogni 

pezzo viene esaltato e riportato nella sua esatta dimensione.

Silvano Grifoni’s furniture doubles in style and elegance 
in a room that can count on natural light. When choosing your 
furniture, enhance your selection with the right lighting. The 
prestigiousness of the materials is better highlighted by the 
artisan work carried out on every piece, which is exalted and 
returned to its precise dimensions.
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Art. 3012 
Consolle da bagno con 3 cassetti  / 
Bath consolle with 3 drawers 
L117 ~ P61 ~ H86

Top in marmo onice rosso multicolor
Multicolor red onyx marble top

Finitura / Finishing
bianco antico, mecca e colore tortora  
Antique white, mecca and turtledove colour finish
Classe B 

Art. 3588
Specchiera / Mirror
L116 ~ H106

Finitura / Finishing
bianco antico, mecca e colore tortora  
Antique white, mecca and turtledove colour finish
Classe B 

Art.76 
Etagere con anta / Etagere with door
L58 ~ P37 ~ H145

Finitura / Finishing
bianco antico, mecca e colore tortora  
Antique white, mecca and turtledove colour finish
Classe B 

Art.77 
Portasalviette / Towel-holder
L40 ~ H90

Finitura / Finishing
bianco antico, mecca e colore tortora  
Antique white, mecca and turtledove colour finish
Classe B 

3012

84

54
61

10

6,5

14

34

48
117

21

61

2
10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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Artigianato tradizionale, 
idee innovative e amore per i 

dettagli

Traditional craftsmanship, 
innovative thinking, and the 
love of the details.
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Dove possiamo essere assolutamente noi stessi 
desideriamo un arredo che rispecchi la nostra personalità 

e sia dunque così “individuale” da farci sentire a nostro 
agio, senza riserve.

Wherever we can completely be ourselves, that’s where we 
want furnishings that reflect our own personality, so individual 
that we feel good without any limits.
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Prendersi cura di sé nel massimo comfort.
L’estetica elegante è il risultato di una ricerca armonica di 
materiali di pregio. Fascino francese e charme italiano si 

coniugano con assoluta raffinatezza.

Taking care of oneself in maximum comfort.
The elegant aesthetic is the result of a harmonious research of 
quality materials. French appeal and Italian charm combine 
with absolute finesse.
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 Lo spirito della collezione è classico, ma le sue forme e le 
sue proporzioni sono nuove, sapientemente reinterpretate 
in chiave contemporanea - basandosi su un nuovo modo 
di usare i materiali - in funzione delle attuali esigenze in 

termini di design, comfort e funzionalità.

The spirit of the collection is classic, but its forms and 
proportions are new, cleverly reinterpreted in a contemporary 
key – using the materials in a new way – in light of the current 
requirements in terms of design, comfort and functionality.
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Art. 3009/1
Consolle Bagno / Bath consolle
L121 ~ P60 ~ H83

Top in marmo nero marquinia
Black marquinia marble top 

Finitura / Finishing
Colore rovere e argento mecca antico
Oak color finish and antique silver mecca 
Classe B 

Art. 3588/1 
Specchiera / Mirror
L112 ~ H106

Finitura / Finishing
Colore rovere e argento mecca antico
Oak color finish and antique silver mecca 
Classe B 

Art. 112 
Appendiabiti / Hanger
Ø15 ~ H22 

Finitura / Finishing
Colore rovere e argento mecca antico
Oak color finish and antique silver mecca 
Classe B 

Art.1619 
Applique 2 luci / 2 Lights Wall Lamp 
L25 ~ H48

Finitura / Finishing
Colore rovere e argento mecca antico
Oak color finish and antique silver mecca 
Classe B 

Art. 835
Paralume / Lampshade

Art.58 
Etagere con portasalviette / Etagere with Towel-holder
L58 ~ P44 ~ H93

Finitura / Finishing
Colore rovere e argento mecca antico
Oak color finish and antique silver mecca 
Classe B 

Art.77 
Portasalviette / Towel-holder
L40 ~ H90

Finitura / Finishing
Colore rovere e argento mecca antico
Oak color finish and antique silver mecca 
Classe B 

3009/1

121

54

61

10

80

14

33

48

21

60

7,5

3
10

Tutte le miure sono in centimetri /
All measurements are in centimeters
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